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EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Danijos Karalystés iniciatyva (1),

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (2),

kadangi:
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kartu su globalizacija pastaraisiais metais padidéjo tarpvals-
tybiné prekyba prekémis ir paslaugomis. Taigi bet kokia
korupcija privaciame sektoriuje kurioje nors valstybéje
naréje yra ne tik vidaus problema, bet ir transnacionaliné
problema, kuri gali bati veiksmingiausiai sprendziama ) o )
bendrais Europos Sjungos veiksmais, (7)  pagal 1999 m. spalio 15-16 d. Tamperé¢je jvykusio Euro-

1996 m. rugséjo 27 d. Taryba priémé Akta dél protokolo
prie Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy
Protokole, kuris jsigaliojo
2002 m. spalio 17 d. pateikiami korupcijos nusikaltimy . o )
apibrézimai ir suderintos bausmeés u juos; (8) 1997 m. lapkricio 21 d. deryby konferencijoje buvo patvir-

parengimo (3).

1997 m. geguzés 26 d. Taryba patvirtino Konvencija dél
kovos su korupcija, susijusia su Europos Bendrijy pareigi-
nais ar Europos Sgjungos valstybiy nariy pareigiinais (4);

1998 m. gruodzio 22 d. Taryba taip pat patvirtino Bend-
ruosius veiksmus 98/742/TVR dél korupcijos privaciame
sektoriuje (°). Ty bendryjy veiksmy priémimo proga
Taryba paskelbé pareiskimg, jog ji sutinka, kad tie bendrieji
veiksmai yra pirmasis Zingsnis Europos Sajungos lygme-
niu kovojant su tokia korupcija ir kad paskesniame etape
bus igyvendintos papildomos priemonés atsizvelgiant i

OL C 184,2002 8 2, p. 5.
2002 m. lapkri¢io 22 d. pateikta nuomoné (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).
OL C 313,1996 10 23, p. 1.
OL C195,1997 6 25, p. 2.
OLL 358,1998 12 31, p. 2.

TARYBOS PAMATINIS SPRENDIMAS 2003/568/TVR
2003 m. liepos 22 d.
dél kovos su korupcija privaciame sektoriuje

bendryjy veiksmy 8 straipsnio 2 dalyje numatyto jverti-
nimo rezultatus. PraneSimas apie ty bendryjy veiksmy
perkélimg j valstybiy nariy nacionaling teis¢ dar nepareng-
atsizvelgdama | Europos Sgjungos sutarti, ypac i jos 29 straipsni, tas;
31 straipsnio 1 dalies e punktg ir 34 straipsnio 2 dalies b punkta,

(5) 2002 m. birZelio 13 d. Taryba priémé Pamatinj sprendima

2002/584|TVR dél Europos aresto orderio ir perdavimo

tarp valstybiy nariy tvarkos (¢), kuriame korupcija yra
jtraukta j sarasa nusikaltimy, priklausanciy Europos aresto

orderio taikymo sri¢iai, kuriems nereikia iSankstinio dvi-
gubo nusikalstamumo patvirtinimo;

(6)  pagal Europos Sajungos sutarties 29 straipsnj Sajungos
tikslas yra uztikrinti pilie¢iams auksto lygio sauga laisvés,

saugumo ir teisingumo erdvéje, tikslas, kurio turi bati sie-
kiama uzkertant kelig organizuotiems ar kitokiems nusi-
kaltimams, jskaitant korupcija, ir kovojant su jais;

pos Vadovy Tarybos posédzio i$vadas, korupcija yra ta sri-
tis, kurioje labai svarbu nustatyti minimalias taisykles,

reglamentuojancias tai, kas sudaro nusikaltimg valstybése
narése, ir taikytinas bausmes;

tinta EBPO (OECD) Konvencija dél kovos su uZzsienio
valstybés pareiginy papirkinéjimu tarptautiniuose verslo

sandoriuose, o Europos Taryba taip pat patvirtino Baudzia-
mosios teisés konvencijg dél korupcijos, kurig buvo galima
pasirasyti 1999 m. sausio 27 d. Kartu su ta konvencija
parengtas susitarimas, jkuriantis Valstybiy prie§ korupcija

grupe (GRECO). Prasidéjo derybos dél JT konvencijos dél

kovos su korupcija;

(9)  valstybés nareés skiria ypatinga démesj kovai su korupcija ir
vieSajame, ir privaciame sektoriuje, manydamos, kad abie-
juose sektoriuose ji kelia grésme jstatymus gerbianciai
visuomeneli, taip pat ikreipia konkurencijg parduodant
prekes bei komercines paslaugas ir trukdo patikimai eko-

nominei plétrai. Tame kontekste valstybés narés, dar nera-
tifikavusios 1997 m. geguzés 26 d. Europos Sajungos kon-

vencijos ir 1999 m. sausio 27 d. Europos Tarybos

konvencijos, apsvarsto, kaip kuo grei¢iau tai padaryti;

—
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(10) $iuo pamatiniu sprendimu siekiama visy pirma uZtikrinti,
kad aktyvioji ir pasyvioji korupcija privaciame sektoriuje
biity laikomos nusikaltimais visose valstybése narese, kad
juridinis asmuo taip pat galéty biti laikomas atsakingu uz
tokius nusikaltimus ir kad uz $ivos nusikaltimus bty ski-
riamos  veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios
bausmés,

PRIEME S| PAMATIN] SPRENDIMA;

1 straipsnis
Apibrézimai
Siame pamatiniame sprendime:

— ,juridinis asmuo* - bet kuris tokj statusa pagal taikyting nacio-
naling teise turintis subjektas, i§skyrus valstybes ar valstybés
jstaigas, veikiancias pagal valstybés suteiktus jgaliojimus, ir
vie§gsias tarptautines organizacijas;

— ,pareigos pazeidimas“ suprantamas pagal nacionaling teisg.
Pareigos pazeidimo sgvoka nacionalingje teis¢je turéty apimti
bent bet kokj nelojaly elgesi, sudarantj jstatymuose numatyty
pareigy pazeidimag, arba atitinkamais atvejais profesiniy taisy-
kliy ar nurodymy pazeidima, taikomy asmeniui, einan¢iam
bet kurias pareigas, vadovaujan¢iam ar dirban¢iam privataus
sektoriaus jmonéje.

2 straipsnis
Aktyvioji ir pasyvioji korupcija priva¢iame sektoriuje

1. Kiekviena valstybé naré imasi batiny priemoniy uZztikrinti, kad
toliau nurodyta darbo veikloje padaryta tyciné veikla bty lai-
koma baudziamuoju nusikaltimu:

a) Zadéjimas, siilymas ar davimas, tiesiogiai arba per tarpininkus,
asmeniui, kuris, eidamas bet kurias pareigas, vadovauja ar
dirba privataus sektoriaus jmonéje, kokio nors nepagristo atly-
gio jam paciam arba bet kuriam tre¢iajam asmeniui, kad tas
asmuo atlikty kokj nors veiksmg arba jo neatlikty pazeisda-
mas savo pareigas;

b) prasymas ar priemimas, tiesiogiai arba per tarpininkus, kokio
nors nepagristo atlygio, arba pri¢mimas pazado dél tokio atly-
gio sau paciam ar bet kuriam treciajam asmeniui, einant bet
kurias pareigas vadovaujant ar dirbant privataus sektoriaus
jmonéje, kad bty atliktas arba neatliktas koks nors veiksmas
nusiZengiant savo pareigoms.

2. Sio straipsnio 1 dalis taikoma darbo veiklai pelno siekian-
Ciuose ir nesiekianciuose jmonése.

3. Valstybé naré gali pareiksti, kad ji apriboja Sio straipsnio
1 dalies taikymo sritj ir ja taiko tik tokiai veiklai, kuri yra susijusi
arba galéty bati susijusi su konkurencijos iskreipimu parduodant
prekes ar komercines paslaugas.

4. Sio straipsnio 3 dalyje nurodyti pareiskimai $io pamatinio
sprendimo priémimo metu yra pateikiami Tarybai ir galioja pen-
kerius metus nuo 2005 m. liepos 22 d.

5. Taryba tinkamu laiku iki 2010 m. liepos 22 d. perzitirés §j
straipsnj, kad apsvarstyty, ar pagal sio straipsnio 3 dalj padarytus
pareiskimus galima atnaujinti.

3 straipsnis

Kurstymas ir bendrininkavimas

Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy siekdamos uztikrinti,
kad 2 straipsnyje nurodytos veiklos kurstymas ir
bendrininkavimas biity laikomi baudZiamaisiais nusikaltimais.

4 straipsnis

Bausmeés ir kitos sankcijos

1. Kiekviena valstybé naré imasi reikiamy priemoniy siekdama
uztikrinti, kad uz 2 ir 3 straipsniuose nurodyta veikla, baty bau-
dziama veiksmingomis, proporcingomis ir atgrasanciomis bau-
dziamosiomis sankcijomis.

2. Kiekviena valstybé naré imasi reikiamy priemoniy sieckdama
uztikrinti, kad uz 2 straipsnyje nurodyta veikla, bty baudziama
laisvés atémimu bent nuo vieneriy iki trejy mety.

3. Kiekviena valstybé naré pagal savo konstitucines normas ir
principus imasi reikiamy priemoniy uztikrinti, kad, jei fizinis
asmuo rySium su tam tikra darbo veikla buvo nuteistas uz
2 straipsnyje nurodytg veikla, tam asmeniui gali, prireikus bent
tais atvejais, kai jis bendrovéje dirbo vadovaujamg darbg pagal ati-
tinkamg darbo veiklg, biity laikinai uzdrausta verstis $ia konkre-
Cia ar lygiaverte darbo veikla einant panasias pareigas, jei nustatyti
faktai leidzia manyti, kad gali bati piktnaudziaujama tarnybine
padétimi arba pareigomis aktyviosios ar pasyviosios korupcijos

badu.

5 straipsnis

Juridiniy asmeny baudZiamoji atsakomybé

1. Kiekviena valstybé naré imasi reikiamy priemoniy uzZtikrinti,
kad juridiniai asmenys galéty bati traukiami baudZiamojon
atsakomybén uz 2 ir 3 straipsniuose nurodytus nusikaltimus,
kuriuos jy naudai padaré fizinis asmuo, veikes individualiai ar
kaip juridinio asmens organo dalis, jeigu jis, eidamas vadovaujan-
Cias pareigas juridiniame asmenyje, turé¢jo jgaliojimus:

— atstovauti juridiniam asmeniui, arba
— priimti sprendimus juridinio asmens vardu, arba

— kontroliuoti juridinio asmens veiklg.
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2. Be 3io straipsnio 1 dalyje jau nustatyty atvejy, kiekviena vals-
tybé naré imasi reikiamy priemoniy uZtikrinti, kad juridinis
asmuo galéty bati traukiamas baudziamojon atsakomybén tais
atvejais, kai dél $io straipsnio 1 dalyje nurodyto fizinio asmens
nepakankamos prieziiros ar kontrolés, 2 ir 3 straipsniuose nuro-
dyto tipo nusikaltima to juridinio asmens naudai galé¢jo padaryti
jam pavaldus asmuo.

3. Juridinio asmens baudziamoji atsakomybé pagal Sio straipsnio
1 ir 2 dalis neatmeta fiziniy asmeny, kurie padaré, kursté ar padéjo
padaryti 2 ir 3 straipsniuose nurodyto tipo nusikaltima, traukimo
baudziamojon atsakomybén.

6 straipsnis
Bausmiy risys juridiniams asmenims
1. Kiekviena valstybé naré imasi reikiamy priemoniy uZtikrinti,
kad juridinis asmuo, kuriam tenka baudziamoji atsakomybé pagal
5 straipsnio 1 dalj, baty baudziamas veiksmingomis, proporcin-

gomis ir atgrasiomis bausmémis, kurios apima baudziamasias ar
nebaudziamgsias baudas ir gali apimti kitas bausmes, tokias kaip:

a) teisés gauti valstybés iSmokas ar pagalbg atémimas;

b) laikinas ar nuolatinis teisés verstis komercine veikla atémimas;
¢) teisminés priezitiros skyrimas;

d) likvidavimas teismo tvarka.

2. Kiekviena valstybé naré imasi reikiamy priemoniy uZtikrinti,
kad juridinis asmuo, kuris laikomas atsakingu pagal 5 straipsnio

2 dalj, bty baudziamas veiksmingomis, proporcingomis ir atgra-
siomis bausmémis ar priemonémis.

7 straipsnis
Jurisdikcija
1. Kiekviena valstybé naré imasi biitiny priemoniy, kad nustatyty
savo jurisdikcijg 2 ir 3 straipsniuose nurodytiems nusikaltimams
tais atvejais, kai:
a) tas nusikaltimas i§ dalies ar visas padaromas jos teritorijoje,

b) ta nusikaltimg padaré vienas i3 jos pilieciy, arba

¢) tas nusikaltimas padaromas juridinio asmens, kurio pagrin-
diné bastiné yra tos valstybés narés teriorijoje, naudai.

2. Kiekviena valstybé naré gali nuspresti, kad ji netaikys sio
straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyty jurisdikcijos taisy-
kliy arba jas taikys tik konkreciais atvejais ar sglygomis, jei nusi-
kaltimas padarytas ne jos teritorijoje.

3. Kiekviena valstybé nar¢, kuri pagal savo vidaus teis¢ kol kas
neperduoda savo pilie¢iy, imasi reikiamy priemoniy nustatyti
savo jurisdikcija 2 ir 3 straipsniuose nurodytiems nusikaltimams,
kai juos padaro jos pilieciai ne jos teritorijoje.

4. Valstybés narés, nusprendusios taikyti $io straipsnio 2 dalj, ati-
tinkamai informuoja Tarybos Generalinj sekretoriatg ir Komisija,

tam tikrais atvejais nurodydamos konkrecius atvejus ar salygas,
kuriomis tas sprendimas taikomas.

8 straipsnis
Panaikinimas

Bendrieji veiksmai 98/742/TVR panaikinami.

9 straipsnis

Igyvendinimas

1. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy, kurios, isigalioju-
sios iki 2005 m. liepos 22 d., jgyvendina $io pamatinio spren-
dimo nuostatas.

2. Iki tos pacios dienos valstybés narés perduoda Tarybos Gene-
raliniam sekretoriatui ir Komisijai nuostaty, perkelianéiy i jy
nacionaling teis¢ joms pagal §j pamatinj sprendima taikomus jpa-
reigojimus, teksta. Remdamasi pranesimu, sudarytu naudojant $ig
informacija, ir radytiniu Komisijos pranesimu, Taryba iki 2005 m.
spalio 22 d. jvertina, kokiu mastu valstybés narés yra jgyvending
§io pamatinio sprendimo nuostatas.

10 straipsnis
Teritorinis taikymas

Sis pamatinis sprendimas taikomas Gibraltarui.

11 straipsnis
Isigaliojimas

Sis pamatinis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje diena.

Priimta Briuselyje, 2003 m. liepos 22 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

G. ALEMANNO



